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Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Naruéioca: Ministarstvo pravde sa sjedistem u Podgorici, ulica Vuka KaradZzi¢a br. 3, PIB:
11070094, koga zastupa v.d. sekretara, Pordije Ivanovi¢, (u daljem tekstu: Narucilac)

i

Ponudaca: Centar za strane jezike i prevodenje “Double L” doo sa sjedistem u Podgorici, ulica
Studentska broj 37, PIB: 02346397, Broj ratuna: 520-19427-91, Naziv banke: Hipotekarna banka,
koga zastupa Slavisa Sceki¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu:Izvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavnu nabavku usluge - Usluge pisanog prevodenja
za potrebe Ministarstva pravde (partija 1), broj: 108804 od 24.02.2026. godine;

Ponuda ponudaca ,Double L“ doo broj: 154315 od 02.03.2026. godine;

Broj i datum Obavje$tenja o ishodu postupka broj: 04-426/26-1790/2 od 12.03.2026.

godine.

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka usluge - Usluge pisanog prevodenja za potrebe Ministarstva
pravde (partija 1), prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda za jednostavnu nabavku broj:
108804 od 24.02.2026. godine, ponudi Izvrsioca sa specifikacijom broj: 154315 od
02.03.2026. godine i Obavjestenju o ishodu postupka broj: 04-426/26-1790/2 od
12.03.2026. godine.

1) Pisano prevodenje sa crnogorskog jezika na engleski jezik radnih ili zvani¢nih dokumenata
drzavnih organa koji se prevode radi komunikacije sa organima Evropske unije

2) Pisano prevodenije sa engleskog na crnogorski jezik radnih ili zvani¢nih dokumenata Evropske
unije koji se prevode radi komunikacije sa organima Evropske unije

Clan 2

Ponuda¢ se obavezuje da Naruciocu sukcesivno pruza uslugu specificiranu ¢lanom 1 ovog
ugovora, a Narutilac se obavezuje da plati ponuda¢u vrijednost usluge prema prihvacenoj cijeni
iz Ponude broj broj: 154315 od 02.03.2026. godine.



CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 3

Ukupna vrijednost jediniéne usluge, prema prihvacenoj ponudi broj 154315 od 02.03.2026. godine
iznosi 23,50 € bez ura¢unatog PDV-a.

PDV: 7,56 €

Ugovor se potpisuje na iznos procijenjene vrijednosti nabavke uz postovanje jeidniénih cijena
ponude u iznosu od 20.000,00 € bez uraéunatog PDV-a.

PDV: 4.200,00 €

Clan 4

Ugovorena vrijednost usluge podrazumijeva — Usluge pisanog prevodenja.

Isporuceni tekstovi moraju ispunjavati sljedece kriterijume:

* svi prevodi moraju biti lektorisani, ispravljeni i provjereni u smislu postovanja gramatike i
pravopisa;

* svaki prevedeni dokument mora biti isporu¢en u definisanom roku. Prihvatanje zadatka
podrazumijeva prihvatanje naznacenog datuma za isporuku prevoda i samim tim obaveze da se isti
postuje. Moguca odlaganja u isporuci prevoda prouzrokovana vifom silom moraju biti
blagovremeno prijavljena naruciocu i to najmanje 24 Casa prije isteka roka za isporuku.

* Narucilac dostavlja ponudacu dokumenta za prevodenje u elektronskoj formi i postom.

Clan 5

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narudilac isplacivati ugovorenu cijenu po pruzenoj usluzi
sukcesivno, 30 dana od dana dostavljanja fakture i izvjeStaja o izvrsenim uslugama prevodenja, na
Ziro racun ponudaca kod Hipotekarna banke broj 520-19427-91.

ROK VAZENJA 1 MJESTO IZVRSENJA

Clan 6

[zvrsilac se obavezuje da ugovorenu uslugu vrsi do potro3nje procijenjene vrijednosti nabavke ili
godinu dana od dana zakljucenja ugovora, u zavisnosti koji od ova dva uslova bude prije ispunjen.



Mjesto izvrSenja: Ministarstvo pravde, Ul. Vuka Karadzi¢a broj 3, 8100 Podgorica.

GARANCIJA KVALITETA
Clan 7

Izvrsilac garantuje da:

- naraspolaganju ima u svakom trenutku 4 prevodioca koji ¢e biti angazovani na poslovima
tokom trajanja ugovora na zahtjev naru¢ioca.

RASKID UGOVORA

Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako Ponuda¢ ne bude
izvriavao svoje obaveze u rokovima i na naéin predviden Ugovorom:

* Uslucaju kada Naru¢ilac ustanovi da kvalitet usluge koja je predmet ovog ugovora ili na¢in
na koje se pruza, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Ponudaca,

* U slucaju da se Ponuda¢ ne pridrZava svojih obaveza i u drugim slu¢ajevima nesavjesnog
obavljanja posla.

Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvrsi svoje ugovorne obaveze. druga ugovorna strana moze
raskinuti Ugovor, uz prethodno pisano upozorenje druge strane. a sve posljedice eventualnog
raskida Ugovora, snosi¢e ugovorna strana koja nije izvrsila svoje ugovorne obaveze.

VII ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 9
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljugen uz kr3enje antikorupcijskih pravila u skladu sa odredbama &lana
25 Pravilnika o na¢inu sprovodenja jednostavnih nabavki (.Sl list CG*™ 16/2023, 20/2023 i 36/2023) nistav
Je.

VIII OSTALE ODREDBE

Clan 10

Ponudac i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vaZenja ovog Ugovora, kao i u roku od 3 godine
po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ovog
Ugovora, poslova i aktivnosti Naru¢ioca, bez prethodne pisane saglasnosti Naruc¢ioca.



Clan 11

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ¢e poku3ati
da rijese sporazumno. U protivhom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.

Clan 12

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovlasc¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i satinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjerka, od kojih su po 3 (tri)
primjerka za svaku od ugovornih strana.
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